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VSeobecne obchodni podminky

1. Obecny tivod
Tyto podminky plati pro jakoukoli zakdzku v komerénim obchodnim styku s podnikateli (§ 14
Obcanského zakoniku). Individudlni smluvni ujednani maji prednost pred témito podminkami. Nakupni

podminky objednavatele jsou vyslovné vylouceny.

2. Nabidky
2.1 Nase nabidky a rozpoc¢ty nakladi jsou nezévazné a budou U¢inné az tehdy, kdyz objednéavku
pisemné potvrdime.

2.2 Podklady nélezejici k nabidce jako jsou vyobrazeni, vykresy, Udaje o hmotnosti a rozmérech, jsou
pouze orienta&ni, pokud nejsou vyslovné oznaceny jako zavazné. K rozpo¢tdm nakladd, vykrestiim a

jinym podkladiim si vyhrazujeme vlastnické a autorské pravo; nesmi byt zpfistupnény tfetim osobam.

3. Dodavka

3.1 Pro rozsah dodavky je rozhodujici nase pisemné potvrzeni zakazky. Césti prisludenstvi nalezejici k
rozsahu dodavky jsou uvedeny v nasich prodejnich podkladech ¢i v nabidkach. Odchylky podminéné
modelovymi zménami jsou vyhrazeny.

3.2 Vraceni zbozi bez povinnosti zpétvzeti z nasi strany je mozné pouze s nasim vyslovnym souhlasem.
Zpétné zasilky musi byt tudiz vzdy realizovany vyplacené a budeme za jejich zpracovani a uskladnéni
ucétovat 20,- EUR. Objednavateli je vyhrazeno, aby prokazal nizsi naklady. Vraceni elektrickych/
elektronickych komponentl vylugujeme.

3.3 Nami doddvané zbozi smi byt pfimo ¢i nepfimo exportovano pouze s nasim pisemnym souhlasem.

V pfipadé poruseni tohoto ustanoveni ndm nalezi nérok na nahradu $kody.

4. Dodaci Ihiita

4.1 Dodaci Inlity uvedené v nasich nabidkach a/nebo potvrzenich zakéazek jsou vzdy nezdvazné a
poéinaji béZet odeslanim potvrzeni zakdazky, avsak nikoli pfed poskytnutim podkladd, schvéleni a
povoleni ze strany objednavatele ani pfed obdrzenim ujednané zalohy. Pozadavky nahrady Skody
kvili pfekro¢eni nezavaznych dodacich Ihdt jsou vylougeny. Toto neplati, pokud potvrdime pisemnou
formou zavazny dodaci termin uréeny kalendarnim dnem.

4.2 Je-li zplisobeno nedodrzeni nezavazné uvedené dodaci Ihlty nebo zavazného dodaciho terminu
vys$s$i moci, napfiklad mobilizaci, valkou, odbojem nebo podobnymi udalostmi, napfiklad stavkou,

vylukou atd., prodluzuji se pfiméfené dodaci Ihity ¢i dodaci termin.

5. Pfechod nebezpeéi

5.1 Nebezpeci pfechazi z nds na objednavatele odeslanim zbozi, a to i tehdy, kdyz se realizuji diléi
dodavky nebo kdyz jsme prevzali i jind plnéni, napfiklad naklady na dopravu nebo doruceni.

5.2 Dojde-li k prodleni se zaslanim zplsobenému okolnostmi na strané objednavatele, prechazi
nebezpedi na objednavatele dnem pripravenosti k odeslani.

5.3 Diléi dodavky jsou pfipustné.

6. Ceny a platby

6.1 Plati nase ceny platné v den dodavky s pfipoctenim zakonné dané z pfidané hodnoty.

6.2 V pfipadé dodavek mensiho po&tu kust a/nebo nizsi hodnoty bude U¢tovana minimalni
&astka 10,- eur s pfipo&tenim dané z pfidané hodnoty, pokud neni divodem nizkého poc&tu
kust nebo nizké hodnoty dil¢i dodavka. Doporuéujeme proto, abyste pfedkladali objednavky
miniméalné nad tuto hodnotu zboZzi.

6.3 Ceny se rozumi v zdsadé ze zdvodu ¢i z prodejniho skladu. Odlisné ceny budou sdéleny
samostatné &i vyslovné ujednany.

6.4 Budou-li platby odloZeny nebo provedeny pozdsji nez bylo ujednano, mizeme Uctovat za prodleni
uroky ve vys$i 4,0% nad pfislu$nou refinanéni trokovou sazbu ECB, aniz by bylo zapotfebi upozornéni.
6.5 Vlyhrazujeme si pravo dodavky na dobirku.

7. Platebni podminky

7.1 Nase pohledavky jsou, pokud neni uvedeno jinak, splatné v méné euro, a to do 30 dnli netto od vystaveni

faktury. Faktury za opravy jsou splatné okamzité. Platba je povaZzovéna za realizovanou, kdyz je ¢astka

MAFELL AG - Beffendorfer StraBe 4 - 78727 Oberndorf a. N. - Germany - Telefon +49 7423 / 812-0 - Fax +49 7423 / 812-218 - E-Mail mafell@mafell.de -

piipsana na Ucet u nékteré z nasich bank. Odpocet skonta je mozny jen tehdy, pokud nejsou splatné zadné
starsi pohledavky.

7.2 Akceptace smének a $ekl je podminénd pinénim; naklady diskontovani a inkasa nese
objednavatel. Platbu sménkou je tfeba predem ujednat. Pfi platbach Sekem ¢i sménkou trva ujednana
vyhrada vlastnictvi az do proplaceni sménky.

7.3 V piipadé podstatného zhorseni majetkovych pomérl objednavatele jsou veskeré existujici

pohledavky okamzité splatné.

8. Vyhrada vlastnictvi

8.1 Vyhrazujeme si vlastnictvi k veskerému dodanému zboZi az do Uplného zaplaceni vSech
pohledavek, které nam nalezi z obchodniho styku, které dosud nebyly uhrazeny a které jesté vzniknou,
a to z jakéhokoli pravniho dlivodu. Pokud prekro¢i hodnota zajistovacich prav nam nalezejicich vysi
v&ech zajisténych narokl o vice nez 20 %, uvolnime na pozadavek objednavatele pfislusnou &ast
zajiStovacich prav dle uvazeni.

8.2 Vyhrazené zbozi smi objednavatel zpenézit pouze s vyhradou vlastnictvi a v obvyklém obchodnim
styku. Toto pravo zanikne v piipadé pozastaveni plateb objednavatele. Objednavatel nam postupuije jiz
nyni véechny ndaroky nalezejici mu z dal$iho prodeje, spolu s vedlejsimi pravy. Postoupené pohledavky
slouzi k zajidténi véech narokd podle bodu 8.1. Objednavatel je opravnén k inkasu postoupenych
pohledavek, pokud toto opravnéni neodvolame. Objednavatel neni opravnén disponovat pohledavkou
jinym zpUsobem, napfiklad postoupenim. Opravnéni k inkasu zanikne i bez vyslovného odvolani,
pokud objednavatel pozastavi své platby. V pfipadé odvolani &i zaniku opravnéni k inkasu jsme
opravnéni inkasovat pohledavky sami. Objednavatel se zavazuje ndam udeélit veskeré informace, které
jsou pro inkaso postoupené pohledavky nutné. Dale se zavazuje, Ze ndm vystavi na své naklady
verejné ovérené listiny o postoupeni pohledavek.

8.3 Zastaveni nebo zajistovaci prevod dodaného zboZi jsou nepfipustné. V piipadé zastaveni tretimi
osobami je tfeba dodavatele neprodlené informovat.

8.4 V piipadé zavinéného poruseni podstatnych smluvnich povinnosti objednavatele, zejména pfi
prodleni s platbami, jsme po upomince opravnéni ke zpétvzeti zboZi a objednavatel je povinen k jeho
vydani. Pii zpétvzeti ¢i uplatnéni vlastnické vyhrady nebo zastaveni vyhrazeného zbozi z nasi strany

nedojde k odstoupeni od smlouvy, ledaze bychom toto vyslovné prohlasili.

9. Zapocteni

9.1 Objednavatel mize vici nasim platebnim narokdim zapogitat pouze takové pohledavky, které byly
nesporné nebo pravomocné zjistény. Zastavni nebo zadrzovaci pravo mize uplatnit pouze tehdy,
pokud je pfislu$na pohledavka nesporné nebo pravomocné zjisténa.

9.2 Jsme opravnéni zapogitat vlastni pohledavky v(ci pohledavkam, které nalezeji objednavateli.

10. Zaruka a ruceni za vady dodavky nebo absenci pfislibenych vlastnosti

10.1 Vyhrazujeme si pravo vadné dodavky opravit nebo vyménit. Promi¢eci Ihita narokd kvdili
pripadnym vadam pro dodavku movitych véci a/nebo sluzeb (s vyjimkou stavebnich dél) ¢ini dvanact
mésicll od poéatku zakonného promiceni (pfechod nebezpedi).

10.2 Objednavatel mize v pfipadé reklamaci zadrZet platby v pfiméfené vysi, kdyz bude uplatnéna

reklamace, jejiz opravnéni vyslovné uzname nebo o jejimz opravnéni nemize byt pochyb.
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10.3 K odstranéni zavad nam musi byt poskytnuta pfiméfena Inita a prilezitost. Bude-li nam toto
odepreno, jsme osvobozeni od zaruky.

10.4 Pokud nechame uplynout pfiméfenou dodate¢nou IhGtu, kterd ndm byla poskytnuta, aniz
bychom odstranili zavadu, mlze objednavatel pozadovat zruseni smlouvy (zménu) nebo snizeni
odmeény (slevu).

10.5 Zaruka se nevztahuje na pfirozené opottebeni nebo $kody, které vzniknou po pfechodu nebezpeci
v disledku vadného nebo nedbalého zachazeni, nadmérného namahani, nevhodnych provoznich
prostiedk(l nebo na zakladé mimoradnych vnégjsich vlivd, jez se podle smlouvy nepfedpokladaji.
Zaruka se rovnéz nevztahuje na nereprodukovatelné softwarové vady. Provede-li objednavatel nebo
tfeti osoby zmény nebo neodborné opravy, neni na né a na disledky z nich vzniklé zadna zaruka.
10.6 Pro opravy, nahradni dodavky a nahradni pInéni plati nova zaruéni Ihiita v trvani dvanacti mésica,
ktera plati pro pfedmét dodavky miniméalné az do uplynuti plvodni zaruéni Indty. ProdluZuje se pro ty
dily, které nelze kvdli pferuSeni G¢elné provozovat, o trvani preruseni provozu zpUsobené opravou,
néhradni dodavkou nebo nahradnim pinéni.

10.7 Pokud by se pfi provadéni predpokladaného dodate¢ného plnéni ukézalo, Ze $koda nespada do
nasi zaruky, musi nést objednavatel vzniklé naklady.

10.8 Nejsme povinni k odstranéni zavad, pokud objednavatel neplni své platebni povinnosti.

10.9 Lhiity uvedené v bodech 10.1 a 10.5 neplati, pokud zékon stanovi podle § 638 Obcanského
zakoniku delsi Ihaty.

10.10 Daldi zaruéni naroky objednavatele vi¢i nam a nasim povéfencim jsou vylouceny; Bod 11.

Ostatni ru¢eni v§ak neni dotéen.

11. Ostatni ruc¢eni

Naroky objednavatele na nahradu $kody, lhostejno z jakého pravniho divodu, zejména z pozitivniho
poruseni pohledavek, z poruseni povinnosti pfi smluvnich jednanich a z nedovoleného jednani,
jsou vylou&eny. Toto neplati, pokud se ru¢i dle zakona o ruceni za vyrobky, kvili umyslu nebo
hrubé nedbalosti, kvlli absenci pfislibenych vlastnosti, kvili ohrozeni Zivota, télesnému nebo
zdravotnimu ohroZeni nebo kvtli porugeni podstatnych smluvnich povinnosti, tj. takovych povinnosti,
pfi jejichz poruseni je ohrozen Ucel smlouvy. Nahrada $kody za poruseni podstatnych smluvnich
povinnosti je véak omezena na smluvné typickou, predvidatelnou $kodu, pokud nedojde k umyslu
&i hrubé nedbalosti. Zména dikazniho bfemene k tiZi objednavatele neni spojena s vyse uvedenymi

ustanovenimi.

12. Nase pravo na odstoupeni

12.1 Dostane-li se objednavatel v rdmci obchodniho styku s nami se splatnymi platbami do prodleni
nebo bude-li ndm zndmo podstatné zhor$eni jeho majetkovych pomérii (zejména exekuéni opatieni
proti objednavateli nebo zastaveni plateb), jsme opravnéni pozadovat pred realizaci smlouvy
poskytnuti zaruky. Pokud objednavatel takovému poZzadavku nevyhovi, jsme opravnéni pfi zapocteni
nami vynalozenych nakladd od smlouvy odstoupit.

12.2 Ddle nam ndlezi prévo, zcela ¢i Caste¢né odstoupit od smlouvy za poskytnuti pfimérené
vypovédni Ihdty, pokud nas ¢i nékterého subdodavatele ovliviiuji nepfedvidané udalosti ve smyslu
bodu 4.1 a/nebo se dodate¢né projevi nemoznost plnéni smlouvy.

12.3 Naroky na nahradu $kody objednavatele kvili takovému odstoupeni neexistuiji.

13. Misto plnéni a sidlo soudu

13.1 Mistem pInéni je 78727 Oberndorf a.N.

13.2 Sidlem soudu je Okresni soud v Oberndorfu nebo Zemsky soud v Rottweilu.

13.3 Pro smluvni vztahy a jejich vyklad plati pouze némecké pravo za vylouceni koliznich norem a za

vylou€eni ustanoveni mezindrodniho kupniho prava (CISG).
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14. Salvatorska dolozka

Pokud by byla jednotliva ustanoveni smlouvy a/nebo téchto VSeobecnych obchodnich podminek
neucinnd nebo neproveditelnd, netyka se to Ucinnosti smlouvy ani ostatnich ustanoveni. V tomto
pfipadé musi byt mezi ndmi a objednavatelem pfijata nahradni ustanoveni, kterd budou smyslu a u¢elu

neplatného ustanoveni co nejblizsi. Toto plati analogicky i pro pfipad moznych mezer v ustanovenich.

M Timto akceptuji VSeobecné obchodni podminky spole¢nosti MAFELL AG.

Podpis zakaznika

Firemni razitko

Datum
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